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Sisu: 1. Pdewakorra wastuwotmine. — 2, Wabariigi Walitsuse teadaandmine Eesti-Rootsi kauba-
lepingu kohta. — 3. S&jaajal kaitsewdgede majapidamises tekkinud kahjude riigi kanda wotmise
seadus — II lugemisel. Wastu woetud. — 4. Kalameeste riiklise laenu seadus — II lugemisel.
Wastu voetud. — 5. Eesti sordiparanduse seltsi riiklise laenu seadus — 1l lugemisel. Wastu
woetud. — 6. Kaubandus-té6stusministeeriumi riigiwaranduste osakonna likwideerimise seadus
— II lugemisel. Wastu woetud. — 7. Tsiwiil kohtupidamise seaduse muutmise seadus pdrandus-
asjus — II lugemisel. Wastu woetud. — 8. To6stuse médrustiku § 66 muutmise seadus — II luge-
misel. Wastu woetud. — 9. Ridalepa ja HAgasilla kiilade waheliseks teeks maawddrandamise
seadus — II lugemisel. Wastu woetud. — 10. Sojaministeeriumile suurtitkiwde poligooni asuta-
miseks tarwilikkude maatiikkide wodrandamise seadus — II lugemisel. Wastu woetud. — 11, Triiki~
seadus — III lugemisel. Wastu woetud. — 12, Karistusmdédrused triikiseaduse, awalikkude ette-
kannete seaduse ja raamatukaupluste ning awalikkude lugemistubade awamise seaduse rikku-

mise asjus — III lugemisel.

Wastu woetud. — 13. Seadus iildise arweseaduse muutmise kohta —

II lugemisel. Wastu woetud. — 14, Jargmise koosoleku aja ja pdewakorra kindlaksm&ddramine.

Riigikogu koosolek 1. mértsil
1923 a. kell 5 p. L.

Kokku on tulnud 93 Ri-i‘gikogu liiget.

Koosolekut juhatab abiesimees K.
Wirma, pirast esimees K. Pits.

Sekretiiri kohal sekretidr T. Kalbus.

Walitsuse looshis: Riigiwanem J.
Kukk, siseminister K. Einbund, wilismi-
nister A. Hellat, haridusminister A. Wei-
derman ja sOjaminister J. Soots.

Koosolek algab kell 5.30 min.

JuhatajaK.Wirma:
Piewakord on Riigikogu
poolt kindlaks miédra-
tud. Pidewakorra kohta ettepanekuid ei
tehta. Loen pdewakorra wastu-
woetuks.

Riigikogu ldheb esimese pdewakorra-
punkti juurde.

1. Pdewakorra
wastuwotmine,

2. Wabariigi
Walitsuse
teadaand-

mine Eesti-

Wialisminister A.
Hellat: 5. weebruaril
1921, tegi siinne Rootsi
konsul iihes Daani ja Norra

Rootsi kau- walitsuste  esitajatega,
balepingu Rootsi de jure tunnustami-
kohta. sest teatades, oma walit-

suse iilesandel ettepaneku,
et Rootsi-Eesti kaubandusline libikai-
mine enamsoodustuse alusel #dra korral-
dataks. Ettepaneku kohta wottis Waba-
riigi  Walitsus  seisukoha, otsustades
9. weebruaril 1921 a.: ,,Wolitada wilis-
ministrit ldbirddkimistesse astuma Rootsi,

Norra ja Daani kuningriikide walitsus-
tega kaubalepingute tegemiseks enamsoo-
dustuse tingimuse alusel*, missugusest Wa-
bariigi Walitsuse otsusest Rootsi walitsu-
sele ametlikult teada anti 28. mail 1921.
Sellele teadaandele jargnes Rootsi poolt
meie Skandinaawia esitaja kaudu kirjalik
cttepanck, kokkuleppe sOlmimiseks noo-
tede wahetamise kujul, missugusele ette-
panekule ka jargmine noote tekst juurde
oli lisatud:

»Rootsi noote kawa Eesti walitsusele.

Mul on au oma walitsuse iilesandel
Teile teatawaks teha, et kuna molemal
meie walitsusel iihesugune soow on iga-
wiisi kaubanduslisi wahekordi Rootsi ja
Eesti wahel edendada, on Rootsi walitsus
otsuseks teinud Eesti alamatele ning Ees-
timaa ja toostuse toodete wastastikkuse
alusel allpool iilesloetud eesdigusi ja ker-
gendusi lubada:

1) Eesti alamad ja maa ning toostuse
tooted saawad Rootsimaal ilma iihegi kit-
senduseta, koiges, mis puutub kauban-
dusesse, niisamasuguste eesodiguste osali-
seks, nagu koige enam soodustatud rah-
wuse liitkmed ning kaubad. Seda enam-
soodustust lubatakse koigis, mis puutub
kauplemisesse, laewasoidusse ja toostu-
sesse, liikuwa ja litkumata waranduse
omandamisesse, muretsemisesse ja walit-
semisesse, igasuguste maksude maksmi-
sesse, woorandamistesse sojawielisel woi
iihiskondlistel otstarbetel, sisseweo, wil-
jaweo ja libiweo keeludesse ning nende
keeldude tiidesaatmisesse, aktsiisi ja tar-
witusmaksudesse, sisse- ja wiljaweo
maksudesse ning tolliwormaliteetidesse.
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~ See lubadus ei kitsenda millegiski
Rootsi oigust Eesti alamatele keelata
Rootsimaale sissesditu woi maale asu-
mist, olgu sellekohase kohtuliku ot-
suse woi riigi seesmise woi wilise julge-
oleku woi seltskondlise korra alalhoid-
mise huwides, woi jillegi iihiskondlise
hoolekande motiiwidel ja nimelt waeste
eest hoolitsemise asutuste ning terwis-
hoiu ja kombepolitsei keelul.

2) Eesti laewad ning nende koormad
saawad niisamasuguste {imberkdimiste
osalisteks, nagu enamsoodustatud rah-
wuse laewad ning nende koormad.

Rannalaewa soidudigus ei kuulu mitte
sellesse lubadusesse;

3) Rootsi kohustab end waba transiiti
lubama oma territooriumil kaupadele, lae-
wadele, alustele ja wagunitele, mis Eesti-
maale lihewad woi sealt tulewad.

Erandid nendes stipulatsioonides W(”)iB
teha jargmistel juhtumistel.

1) Erakorralistes oludes, mis sdjawa-
rustusesse puutub;

2) iihiskondlise julgeoleku pohijusel;

3) Terwishoiu politsei motiiwidel woi
kasulikkude loomade ja taimede kaitse
otstarbel.

Libiweo kaubad ei kidi mingisuguse
labiweomaksu alla.

Raudteedel saawad nimetatud kaubad
ja wagunid, mis puutub nende edasisaat-
niisesse ning transportkuludesse, niisama-
suguse {imberkédimise osalisteks, nagu.oma
riigi woi enamsoodustatud rahwuse omad.

4) Eestimaa ei woi eelmiste stipulat-
sioonide pohjal mitte nouda neid eritisi
eesoigusi, mis on antud woi mida woi-
dakse anda Rootsi poolt Daanile woi Nor-
rale woi neile molemale maale, sennikaua
kunni fieid eesoigusi mitte monele teisele
riigile pole lubatud.

5) Kdesolew korraldus hakkab maksma
selle noote allakirjutamise pidewast ning
jadb jousse kolm kuud peale tema iiles-
litlemise pdewa.

Peale ettepaneku arutamist Tallinnas
otsustati Rootsi noote tekst heaks kiita
ning Eesti poolt ette panna meiepoolse
noote kawa. Kuna Rootsi kawas reser-
weeritud olid piirimaad Norra ja Daani,
reserweeriti Eesti poolt Soome ja Liti
‘ning peale nende weel Leedu piirimaa-
dena, nii et eestipoolse noote pkt. 4. sisu
jdrgmiseks kujuneks:

»Rootsimaa ei woi eelmiste stipulat-
sioonide pohjal mitte nouda neid eritisi
eesoigusi, mis on antud woi mida woi-
dakse anda Eestimaa poolt Soomele woi
Litile, woi Leedule woi nendele maadele,
kes Eestiga tollilepingu iihendusesse as-
tuwad, woi majandusiithingusse, woi koi-
gile neile maile sennikaua, kunni neid ees-
oigusi mitte monele teisele riigile pole lu-
batud." Sellest andis wilisministri wo-
litusel meie esitaja Skandinaawias Rootsi
willisministrile 15. augustil 1921 a. amet-
likult teada. Sellele teadaandele jirgnes
Rootsi wilisministri poolt 15. detsembril
ametlik wastus, milles teatati, et olgugi, et
Eesti ettepanek Rootsi omast tuntawalt
kaugemale liheb, erandades soodustused,
mis peale rajariikidele (pays limitrophes)
ka Leedule antakse, siiski awaldab Rootsi
walitsus oma nousolekut Eesti poolt teh-
tud ettepanekut wastu wotta ja on nous
moblemite -walitsuste poolt heakskiidetud
nootede wahetamisele asuma. Sellega
oli juba 15. detsembril 1921 a. tiieline
sisuline kokkulepe nootede sisu kohta
saawutatud ja lopulikuks lahendamiseks
jdi ainult iile nootesid wahetada.

Kuna wabariigi pohiseadus (§ 60 p. 3)
nouab, et walitsus teiste riikidega lepin-
guid tehes neid Riigikogule kinnitamiseks
peab esitama ja kuna soowitaw on, et
Eesti-Rootsi kaubalepingu nootede ratifit-
seerimine Riigikogu poolt pirast nende
wahetamist takistamata woiks siindida
ning arwesse wottes, et Riigikogu eel-
seiswa laialiminemisega kiesolewa asja
lahendamiseks pikem seisak woib tulla,
olen tarwilikuks pidanud iilemiste asja-
olude kohta Riigikogu ees erakordse tea-
daandega esineda.

Juhataja K. Wirma: Korra kohta
on sona rkl. Jiirman’il.

A. Jiirman (pol.): Ma panen ette
selle Wabariigi Walitsuse teadaande ji-
rele ldbirddkimisi awada.

Juhataja K. Wirma: Ettepanek
on tehtud ldbirdikimisi awada. (Hadle-
tatakse) Ettepanek oh .nah-
ta:;va enamusega wastu woe-
i,

A. Jiirman (pol): Wabariigi Wa-
litsuse poolt sai tdna ette kantud, et Eesti
ja Rootsi wahel on kaubalepingu nootede
wahetamine olnud, kust selgus, et erilised
soodustused on reserweeritud meie naa-
berriikide kohta, kuna aga iiks suurem
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naaberriik, Wenemaa, sellest eriliste soo-
dustuste reserweerimisest on wilja jde-
tud. Ma leian, et isedranis tdhtis on kau-
balepingu sdlmimine Eesti ja Rootsi wa-
hel, kuid selle juures oleks tarwis, et
Wenemaa ka saaks eraldatud ja et need
erilised soodustused saaks ka Wenemaa
tarwis reserweeritud, seda rohkem, et
meil on juba kaubalepinguid sélmitud Un-
gariga, kus see soow tdidetud on, niisama
on seda arwesse woetud Inglismaaga sol-
mitawas kaubalepingus. Seda arwesse
wottes paneksin ma ette jirgmise iile-
mineku-wormeli: ,Riigikogu, #dra kuula-
tes willisministri teadaannet, tunnistab
tarwilikuks kaubalepingu-nootede wahe-
tamist Eesti ja Rootsi wahel wilisministri
poolt esitatud kawade alusel, kuid peab
soowitawaks, et erilised soodustused ka
Wenemaa tarwis reserweentaks ja liheb
piewakorras edasi.”

Juhataja K. Wirma: Kes on rkl
Jiirman’i poolt ettepandud iilemineku-
wormeli poolt? (Héd#dletatakse.)
Ulemineku-wormel on nidhta-
wa enamusega wastu woetud.

3. Sojaajal kaitse-
wigede majapida-
mises tekkinud
kahjude riigi

Rahaasjan-
dusekommisjo-
ni aruandja A.
Jiirman (loeb): So-

kanda wotmise jaajal kaitsewiigede
seadus — II luge- majapidamises tekki-
misel. nud kahjude riigi
kanda wotmise sea-

dus.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse) Nihtawa enamusega
on pealkiri wastu woetud.

Aruandja A. Jiirman (loeb):

Kontrollnoukogule antakse oigus riigi
kanda wotta kulusid ja kahjusid, mis tek-
kinud kunni 1. maini 1920 a. rahwawie-
laste ja kaitseliitlaste rahalise iilespida-
mise, toitmise, katmise ja igasuguse muu
sojawielise warustamise alal, kui kulude
ia kahjude tekkimine pole seotud kuri-
tahtlusega ja nad senni seaduslikus korras
riigi kanda pole woetud jirgmistel
kordadel:

I. Isiklise rahalise iilespidamise alal:

a) juhtumistel, kui rahasaaja tasu suu-
remal méiral on saanud, kui temal maks-
wate normide ja koosseisude jirele digus
oli saada, kuid iga kuu kohta mitte iile
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100% tasu kogusummast, mida rahasaaja
oli oigustatud kuu jooksul saama. On iile-
madra 'maksétud summa korgem, kui
100%, siis allub tema tagasimaksmisele
iildistel alustel;

b) juhtumistel, kui rahalise kulu liik
seaduses ette ndgemata, kuid kulu oli teh-
tud erakorraliste olude sunnil, mida toen-
dab wastaw iilemus, kui kulusumma ei
ulata iile 100.000 marga.

2. Warustuse alal:

a) juhtumistel, kus toiduaineid on roh-
kem tarwitatud, kui toidetawate arwu ja
normi jirele lubatud oli, kuid- iilekulu oli
tingitud puudulikust paewaraamatupida-
misest, normide mitteteadmisest, woi iile-
kulu oli tehtud erakorraliste olude sunnil,
mida toendab wastaw iilemus;

b) juhtumistel, kus warustusasjade dra-

kandmine woi drakulumine on sellekohase

akti ldbi kindlaks tegemata, kuid iildise
asjade ldbikdigu jarele otsustada woib, et
kustutamise alla tulewad asjad woisid
ara kulutatud saada woi iilekulu oli teh-
tud erakorraliste olude sunnil, mida toen-
dab wastaw iilemus;

¢) iuhtumistel, kus toiduained woi
muud warustusasjad kaotsi woi rikki olid
ldinud, kui isedralikku korratust majan-
duslisele administratsioonile siiiiks ei saa
panna.

Juhataja K., Wirma: (Haidle-
tatakse) Nihtawa enamusega
on seaduse sisuwastu woetud
— seega’ seadus II lugemisel
wastu woetud. ;

4. Kalameeste Rahaasjanduse

riiklise laemu kommisjoni aru-
seadus — [I andja J.Zimmerman
lugemisel. (loeb): Kalameeste riik-

lise laenu seadus.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse) Nihtawa enamusega
on pealkiri wastu woetud.

Aruandja J. Zimmerman (loeb):
§ 1. Pollutooministeeriumile miiratakse
1923 a. eelarwes 5 miljonit marka laenu-
andmiseks kalameestele Kkalapiiligiwor-
kude, liht- ja mootorpaatide muretsemi-
seis ja kala iimbertootamise korraldami-
seks.

L. Johanson (sd.)‘: Austatud Rii-
gikogu liikmed! Ei ole wististi kellegil
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teadmata, missuguses seisukorras meie
kalamehed praegu oma piiligiriistade
poolest on. Enne sdoda muretsetud wor-
gud ja teised piiiigiabinoud on dra lohu-
tud ja sedaword wananenud, et nendega
otstarbekohaselt tootada ei saa. Sellest
on ajalehtedes kirjutatud ja ka eriajakir-
jandus on seda kiisimust pohjalikult kisi-
tanud. Kalapiiiik Eestis on aga wiga
tahtis majandusharu. Riigi iilesanne on
tahelpanu selle peale juhtida, et kalame-
hed saaksid ja woiksid oma tood taga-
idrjerikkamalt teha. Selleks on aga tar-
wis worke, paate ja mootorpaate. Riigi
poolt on wastu tuldud laenuandmisega
teistel majandusaladel, alles hiljuti mai-
rati piimameiereidele 45 miljonit. Arwan,
et kui kalameestele laenuandmise Kkiisi-
mus otsustamisel on, siis pollumehed seda
meelde tuletawad ja piilawad ka kala-
meestele wastu tulla. Teatawasti on ka-
lamehed, keskelt libi wottes, waesemad,
kui meie pollumehed, neil on weel ras-
kem omale tooriistu muretseda, on ras-
kem kala iimber tootada. Selles seadu-
ses ettendhtud laen on kbige pealt tar-
wis kalapiiligiworkude, liht- ja mootor-
paatide muretsemiseks. Selleks kuluks
Oige suur summa #dra, kui tahetakse meie
kalamehi warustada workudega ja naati-
dega. Siin on aga ette nidhtud laenuand-
mine kala iimbertootamiseks. Kui meie
"seda tdhele paneme, tuleme otsusele, et
see summa — 5 miljonit — wiga wiike
on ja meie kalameeste hdda kuigi palin
¢i sunuda parandada. Sellepirast teen
mina ettepaneku wotta 5 miljoni aseniele
10 miljonit.

A. Hint (toer.): Meie oleme mere-
rahwas wanast ajast saadik olnud ja
iheks tdhtsamaks sissetulekuallikaks on
meil ikka kalapiiiik olnud. Kahjuks on
wiimastel sojaaastatel see meie tdhtsam
toostus alla mége ldinud, unustuse holma
jddnud. Kalamehi on wihe, workude ja
teiste kalastusabindude puudusel on pal-
jud sunnitud oma téostusala piirama. Meil
puuduwad ajakohased kalapaatide sada-
miad, kalakauba nduetele wastawad tu-
rud, ja peaasi, meil puudub riigiwalitsuse
tosine huwi kalaasjanduse edendamiseks.

Waatame, kuidas mujal riikides sel-
.lega on. Meie teame, et sojaajal ja kunni
1921 aastani Inglise walitsus toetas oma
kalamehi sellega, et tema Ilubas kala-
meestelt need kalad dra osta, milledele
kalamehed ise turgu ei sunda muretseda.
Nii ndeme, et sel wiisil kogus 1921 a. jaa-

nuariks riigiwalitsuse kiatte kunni $00.000
tiindrit soolaheeringaid, millest mitu suu-
remat partiid oli hoitud iile aasta ja mis
mitte ainult ei dhwardanud rikki minna.
waid oligi juba rikis. Sellegi pdrast on
lainud aastal Inglise walitsusel korda lii-
nud koike seda tagawara, olgugi alla en-
nemloodetud hinda, likwideerida, saades
800.000 tiindri eest 952.292 naelsterlingit.
Koik see midratu hulk heeringaid, suure-
mal moodul tdiesti praakkraam, saadeti
mannermaale, peaasjalikult Wene nouko-
gude walitsusele, ka Saksamaale, tihtis
o0sa neist saadeti ka rajariikidesse, eriti
Eestisse tuli seda kaupa peaasjalikult so-
iaaegsetele drimeestele. Meil ei taheta

‘ikkagi aru saada, et riiklisest seisukohast

on kasulikum, kui siiila oma piiiitud kalu,
kas woi kallimat hinda selle eest maks-
tes, kui et wahetada oma maa suuremaid
rikkusi, wiljaweo paremaid kaupe, wilja,
lina, metsa jne. wiljamaalt toodud praak-
Lieeringate wastu ja jitta sealjuures Eesti
kalamehed ddrmiselt puudusesse kalaturu
puudusel, ja pdrast imestame, et riiklik
tulumaks annab riigikassale ikka wihem
ja wihem tulu.

Meie teame, et Inglise walitsus on ka-
lamehi toetanud weel toetussummadega
ja icicte pikaajaliste laenudega, teame ka,
et Soome wotab Murmani kalatoostusest
osa 7 toostuse osaga ja peale selle toe-
tab Soome walitsus kalameesteiihisusi ja
iiksikuid kalamehi mitmesuguste toetus-
summadega. Samuti on teinud ka Saksa,
Norra, Rootsi ja teised riigid, kuid kah-
juks meil ei ole joutud senni mitte midagi
teha. Seda silmas pidades esines ldinud
aastal Eesti kalameeste iileriikline esitus
pollutdos- ja  kaubandusministeeriumile
méargukirjaga ja noudis 10 miljonit laenu.
Seal juures toodi ka ette pohjused, eriti
ette néidates, kui palju kalatoostus ja ka-
lapiitidmine iildse kannatanud on selle
pika sojaaja tottu ja kui palju kalamehi,
eriti sodurid, on sunnitud endise tooOstuse
alalt eemale jiima sellepdrast, et neil
punduwad kohased kalapiitidmise abi-
noud.

Kuid kahjuks ei ole Wabariigi Walit-
sus mitte sel middral kalameeste soowi-

.dele wastu tulnud, kui nad noudsid ja on

maidratud ainult 5 miljonit marka, millest
waewalt jitkub kahele kalameesteiihisu-
sele, kui tahetakse ajanouetele wastawat
kalaiimbertootamise wabrikut sisse seada
ehk ehitada. Kuid meil on Eestis olemas
50 kalameesteiihisust ja nii jadksid siis 48
toetusest ilma. Peale selle on iildise sta-
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tistika jarele meil ligi 20.000 kalameest,
‘peaaegu niisama paliu kui asunikka.
Praeguse toetussumma juures peaks aga
suurem osa neist sellest ilma jadma. Kala-
meestele laenu wiljaandmine on aga kiil-
lalt kindlustatud. Seda kindlustab rahwa-
pank ja kalameesteiihisused, sest nii kui
mul teada on, on juba .tingimised seal
ette ndhtud, et wastutawad laenude eest
15 kalameesteiihisuse liiget iga laenu-
iiksuse eest, — tidhendab on sellel ikkagi
soodsamad tagajidrjed, kui olid sellel
90. miljonilisel laenul, mis meie Wene-
Balti laewatehasele andsime. Siis ei woiks
kuidagi kahtlust olla, et riik kuidagi
moodi selle laenu wiljaandmisega kahju
saaks. Pealegi on § 2. deldud, et Waba-
riigi Walitsusel on wéimalus koiki tingi-
misi selle laenu wiljaandmise juures iiles
seada. Nende jareldustega siis teen mina
ettepaneku, et mdidrata 5.000.000 asemel
10.000.000, mis wastaks esialgsele kala-
meeste noudmisele.

Juhataja K. Wirma: Lopusona

on aruandjal.

Aruandja J.Zimmerman: Wa-
litsus on Riigikogule ette pannud wiis mil-
jonit laenu méadrata, ja rahaasjanduse
kommisjon on seda wastu wotnud, nii et
mina selle uue ettepanekuga ei saa kom-
misjoni nimel ithineda.

Juhataja K. Wirma: Riigikogu
liigete Johanson'i ja Hint'i poolt on iihine
ettepanek tehtud wotta ,,wiie miljoni*
asemele ,kiimme miljonit”®. Asun hiile-
tamisele. (Hddletatakse) Ettepa-
nek on nidhtawa enamusega
wastu woetud.

Palun neid, kes § 1. poolt on, kiitt iiles
tosta. (Hdadletatakse.)§1onnidh-
tawa enamusega wastu woe-
fad,

Aruandja J.Zimmerman (loeb):
§ 2. Wabariigi Walitsusel on 6igus § 1-es
wiljaantawa laenu wiljaandmise Kkorra,
nouetawate kindlustuste, laenu tarwita-
mise ja laenu pealt woetawate protsen-
tide middra ja laenu tidhtaegade kohta
médrusi wilja anda.

Juhataja K. Wirma: (Haile-
tatakse.) §2 on ndhtawa ena-
miusega wastu woetud Sel-
lega on kdiesolew seadus tei-
sellugemisel wastu woetud.

Riigikogu ldheb jirgmise pidewakorra-
punkti juurde.

5. Eesti sordi-
paranduse
seltsi riiklise
laenu seadus

Maaseaduse
kommisjoni aru-
andja J. Zimmer -
m an (loeb): Eesti sordi-

— H lugemisel. paranduse seltsi riiklise
laenu seadus.
Juhataja K. Wirma: (Hidle-

tatakse) Pealkiri on nadhtawa
enamusega wastu woetud.

Aruandja J. Zimmerman (loeb):
§ 1. Pollutodministeeriumile midratakse
eelkrediiti 2 miljonit marka protsendita
laenu andmiseks Eesti sordiparanduse
seltsile Jogewa sordikaswanduse katse-
jaama hoonete ehitamiseks ja kordasead—
miseks.

Juhataja K. Wirma: (Héaidle-
tatakse) € 1 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Zimmerman (loeb):
§ 2. Wabariigi Walitsusel on digus § 1.
jdrele willjaantawa laenu wiljaandmise
korra, nouetawate kindlustuste ja laenu
tahtaegade kohta méidrusi wilja anda.

Juhataja K. Wirma: (Hiédle-
tatakse.) § 2 onndhtawa ena-
musega wastu woetud. Sel-
lega on kdesolew seadus tei-
sel lugemisel wastu woetud.

Riigikogu liheb jirgmise pidewakorra-
punkti juurde.

6. Kaubandus- Rahaasjanduse

toostusminis- kommisjoni aru-
teeriumi riigi- andja H. Koch (loeb):
waranduste  Kaubandus - toostusmi-
osakonna lik- nisteeriumi  riigiwaran-
wideerimise duste osakonna likwi-
seadus — deerimise seadus.

11 lugemisel. Juhataja K. Wir-=
ma; (Hiaaletatak-
se.) Pealkiri on nihtawa ena-

musega wastu woetud.

Aruandja H. Koch (loeb): § 1.
Riigiwaranduste osakond midratakse lik-
wideerimisele 1. jaanuarist 1923 arwates.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse) § 1 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja H. Koch (loeb): § 2.
Kunni riigiwaranduste osakonna Iopuliku
likwideerimiseni jddwad jousse Wabariigi
Walitsuse poolt 4. aprillil 1921 a. ajutise
walitsemise korra § 12-a pohjal wastu-
woetud riigiwaranduste osakonna ja selle
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juures asuwa
pohiméddrused.

Juhataja K. Wirma: (Hddle-
tatakse) §2on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja H. Koch (loeb): § 3.
Riigiwaranduste osakonna likwideerimise
lihemate juhtndoride andmine antakse
kaubandus-toostusministri hooleks.

Juhataja K. Wirma: (Hidile-
tatakse) §3 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandija H. Koch (loeb): § 4.
Riigiwaranduste osakonna riigiwaran-
duste nimekirjast ja inwentuurist kustuta-
takse maha jirgmised warandused:

a) mis wastawate politseiwdimude
poolt koha peal toimepandud juurdluste
pohial on ajajooksul teadmata kaduma
lainud ja mille iga iiksiku waranduse prae-
gune wadrtus mitte iile Mk. 5.000 ei ole;

b) mis realiseerimata ja mille iga iik-
siku waranduse praegune wadrtus mitte
tile Mk. 1.000 ei ole, loobudes selle wa-
randuse realiseerimisest ja lugeda see
drahdwitatuks ning wastaw toimetus dra
Iopetada.

J. Tonisson (rhw.): Austatud Rii-
gikogu liikmed! Kuidas tuleb moista
punkt a ja b? Punkt a. deldakse, et kus-
tutatakse maha warandused, mis wasta-
wate politseiwdimude poolt koha peal
toimepandud juurdluste pohjal on ajajook-
sul teadmata kaduma ldinud ja mille iga
iiksiku waranduse praegune wadrtus
mitte iile Mk. 5.000.— ei ole. Selles
punktis ei ole mitte oeldud, et teadmata
kadumaldinud waranduste iile peaks po-
litsei juurdluse toime panema. Niiwiisi
woib terwe ladu tdis warandusi kaduma
minna ja see kadumaldinud warandus
kustutatakse nimekirjast maha, ilma et ta
iile keegi midagi teaks. Sellesuguse wor-
muleerimise juures on see punkt tiiesti
wastuwotmatu ja peaks selgitama, mis on
-tahetud Oelda. Weel imelikum on punkt
b-es olew tdhendus riigiwaranduste kohta
ja nimelt: riigiwarandused, mis on reali-
seerimata ja mille iga iiksiku waranduse
praegune wiirtus mitte iile Mk. 1.000.—
ei ole, lugeda édrahdwitatuks, loobudes
selle waranduse realiseerimisest ning
wastaw toimetus &dra lopetada. Ladus
woib olla minu parast mitusada waran-
dust 1000 marga wadrtuses, kuid see ei
anna siiski mitte oigust seda sajatuhande-

likwideerimiskommisjoni

list warandust lihtsalt maha kustutada,
kuna ei woi oelda, kelle heaks see koik
Iiheb. Niisugusel juhtumisel woiks iga-
iiks ladust midagi kaenla alla wotta ja
dra wiia. Sedasugust korda meie ometi
ei woOi  seadusandlikul teel maksma
panna. lIgaiiks hakkaks selle wastu pro-
testeerima.

Juhataja K. Wirma:
on aruandjal.

Aruandja H. Koch: Mina woin
Teile wastata, hirra ToOnisson, et siin on
jutt ainult nendest warandustest, millede
kohta on juba selgeks tehtud, et nad
tdiesti kaduma on ldinud ja millede kohta
ei ole ldinud korda kindlaks teha, et keegi
oleks neid omandanud. Warandustest,
mis nimekirjades omal ajal iiles tdhenda-
tud, on wiiga palju kaduma ldinud ja keegi
ei tea, kus nad on. Mis punkt b-sse puu-
tub, siis peab tdhendama, et ladudes enam
iildse warandusi ei ole. On iiksikuid juh-
tumisi ette tulnud, et maal weel riigiwa-
randusi leidub, kuid nende realiseerimine
liheb rohkem kui tuhat marka maksma
ia seal tahetakse lihtsalt asja lopetada ja
warandused saatuse hooleks jdtta. (J.
Tonisson, (thws):. “Sii5. . antdsn
wallawaeste heaks.)

Lopusona

Juhataja K. Wirma: (Hiaidle-
tatakse) §4 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja H. Koch (loeb): § 5.
Riigiwaranduste osakonna tegewuse 1ope- .
tamisest awaldatakse kaubandus-t60stus-
ministeeriumi poolt ,,Riigi Teatajas”, mil-
lal ka koik riigiwaranduste osakonna pohi-
maarused oma jou kaotawad.

Juhataja K, Wirma: (Hddle-
tatakse) §5 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandija H. Koch (loeb): § 6.
Riigiwaranduste osakonna ametnikud,
kes selle seaduse maksmahakkamiseni
on ametis piisinud wahemalt iiks aasta ja
keda osakonna teenistusest tegewuse
puudusel wabastatakse, saawad kahe
kuu palga suuruse eritasu, wiimase kuu-
palga jirele arwatud, kui neid monda teise
riigiasutusse teenistusse iile ei wiia.

Juhataja K. Wirma: (Haidle-
tatakse) § 6 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud. Sel-
lega on seadus Il lugemisel
wastu woetud.
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Riigikogu lidheb jirgmise pidewakorra-
punkti juurde.

Uldise kommis-
yoni ~gruandia -k
Jaakson (loeb): Tsi-
wiil kohtupidamise sea-
duse muutmise seadus
parandusasjus.

7. Tsiwiil koh-
tupidamise sea-
duse muutmise
seadus péran-
dusasjus —1II
lugemisel.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse) Pealkiri on ndhtawa
enamusega wastu woetud.

Aruandia J. Jaakson (loeb):
[. Tsiwiil kohtupidamise seaduse $§ 1956,
2011 ja 2024 muudetakse ja tdiendatakse
jadrgmiselt:

§ 1956 Balti eraseaduse 8§ 2446—2452
tihendatud korraldused kirjalikkude tes-
tamentide awamise ning kirjalikkude kui
ka suusOnaliste testamentide ja teiste
wiimse tahtmise awalduste (surmajuhtu-
miseks tehtud kingituste, parijaksnimeta-
mise lepingute koditsiilide) wiljakuuluta-
mise kohta tehakse selle rahukohtuniku
poolt, kus pirandusjitjatel oli wiimne
elukoht enne surma.

§ 2011. Kuulutus pidranduse awamise
iile (Balti eraseaduse §§ 373, 2597, 2629,
2651 ja 2652) tehakse selle rahukohtuniku
poolt, kus pirandusjitial oli wiimne elu-
koht enne surma.

Miarkus. Kuulutus awaldatakse
»Riigi Teatajas* ja pannakse iiles nihta-
wal kohal kohturuumis ning péale selle,
kui pdrandusjitjial wiimne elukoht oli
maal, wo6i kui piranduse hulka kuulub
maal olew kinniswara, siis ka kohalikus
wallamajas, kus pdrandusjitial oli wiimne
elukoht enne surma ja kus asub kinnis-
wara. Kui pdranduse wiirtus ei ulata
iile 50.000 marga, siis ei ole kuulutamine
»Riigi Teatajas” sunduslik.

§ 2011%. Kui pirandusjitia wiimne
elukoht oli wiljamaal, siis tehakse § 1956
ja 2011 ettendhtud korraldused ja kuulu-
tused Tallinna I jaoskonna rahukohtunik-
kude poolt.

§ 2024. Kui piranduse jagamise asjas
parijad kodusel teel kokku ei lepi, siis
woiwad nad péaranduse jagamist nouda
.wastawa rahukohtuniku juures woi was-
tawas rahukogus (§ 2024') §§ 2026—2028
ettenihtud korras. Kohtu alluwus midi-
ratakse kindlaks neil alustel, mis on maks-
wad noudeasjas. g

§ 2024*. Piaranduse jagamise noudmi-
sed antakse sellele rahukohtunikule woi

rahukogule, kelle poolt woi kelle piirkon-
nas toimetati parandusasja (8§ 1956, 2011
ja 2011%). Kui piAranduse hulka kuulub
kinniswara, siis antakse pidranduse jaga-
mise noudmised sellele rahukohtunikule
woi rahukogule, kelle piirkonnas asub ni-
metatud kinniswara, woi kui neid mitu
on, siis iiks nendest.

§ 2024®. Piranduse jagamise asjus, mis
alluwad rahukogule, (§ 2024) woiwad pa-
rijad omawahelisel kokkuleppel pdorata
enne asja-alustamist rahukogus wastawa
rahukohtuniku poole (§ 2024') palwega
pdranduse jagamise kawa kokku seada ja
pirijatele wastuwOtmiseks ette panna.

§ 2024*. Kui pirijad rahukohtuniku poolt

kokkuseatud ... — siin on ftriikkiwiga ja
tuleb ,jdrgmise asemel panna ,jaga-
mise” — (loeb) jagamise kawaga nous

on, siis otsustab rahukohtunik kawa Kkin-
nitada ja annab oma otsustest périjatele
teada allkirja wastu.

Ei ole pédrijad rahukohtuniku poolt
kokkuseatud kawaga nous, siis lopetab
rahukohtunik asjatoimetuse ja périjatel
jddb digus pidranduse jagamist nduda was-
tawas rahukogus harilikus korras.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse.) Seaduse esimene osa
on ndhtawa enamusega wastu
w 6etud.

Aruandija J. Jaakson (loeb):
II. Kiesolew seadus ei muuda nende
asjade alluwust kohtutele, mis kohtutele
on sisse antud enne selle seaduse maks-
mahakkamist. -

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse) Seaduse teine osa on

nihtawa enamusega wastu
woetud. Seega on kiesolew
seadus 1l lugemisel wastu
woetud.

Uldise kommis-
jomi-smpuandia’ A
Palwadre (loeb):
Toostusmadrustiku § 66
muutmise seadus.

8. Toostusmai-
rustiku § 66
muutmise sea-
dus — II luge~
misel.

Esialgses ettepanekus oli selle sea-
duse pealkiri dra mirgitud teist moodi.
Praegune pealkiri ei ndita mitte oige ole-
wat, sest selles paragrahwis ridgitakse
méingukaartide walmistamise ainudiguse
andmisest punaseristi seltsile.  Uldises
kommisjonis sai praegune pealkiri rutu-
liselt ette pandud ja ei wasta seaduse
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sisule, pealegi oleks seda selle pealkirja
idrele ,,Riigi Teatajast” raske iiles otsida.
Arwesse wottes, et esitatud pealkiri mitte
kohane ei ole, teen ettepaneku anda sel-
lele jirgmine nimetus: ,,Eesti punaseristi
seltsile midngukaartide walmistamise ainu-
oiguse andmise seadus”. See wastaks
rohkem nende kahe paragrahwi sisule ja
redaktsiooni kommisjoni liikmed on leid-
nud, et see tidiesti wasiuwoetaw on.

K. Ast (sd.): Austatud Riigikogu liik-
med! See seadus liheb ldbi ilma redakt-
siooni kommisjoni kdtte andmata ja selle-
parast tuleks selle pealkiri nii muuta,
nagu aruandja poolt ette pandud. Igata-
hes tuleks pealkirjaks panna ,Eesti pu-
naseristi seltsile miangukaartide walmis-
tamiseks ainudiguse andmise seadus™.
Sona ,.seadus® tuleb pealkirjas ikka peal-
kirja 10ppu paigutada, see on meie print-
siip.

Juhataja K. Wirma: (Hiaidle-
tatakse) Kommisjoniaruandija
poolt ettepandud pealkiri on
nidhtawa enamusega wastu
woetud.

Aruandja A. Palwadre (loeb):
§ 1. Toostuse méiidrustiku (Wene s. k.
XI k.) § 66 wiimane lause muudetakse
jargmiselt: ,Jgasuguste méngukaartide
walmistamine on Eesti punaseristi seltsi
amnuoigus.”

- Juhataja K. Wirma: (Hédle-
tatakse) § 1 onnédhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandija A. Palwadre (loeb):
§ 2. Seaduses ja méidrustes, mis mingu-
kaartide walmistamist, tarwitamist woi
miifimist korraldawad, tuleb lugeda kei-
serlikkude kaswatusmajade ja keisrinna
Maria asutuste asemel ,,Eesti punaseristi
selts*.

Juhataja K. Wirma: (Haidle-

tatakse) § 2 on ndhtawa ena-’

musega wastu woetud. Seega
on .see seadus Il Tugemisel
wastu woetud.

Uldise kommis-
joni aruandja M.
Neps (loeb): Ridalepa
ja Agasilla kiilade wa-
heliseks teeks maawoo-
randamise seadus.

9. Ridalepa ja
Agasilla kiilade
waheliseks
teeks maawoo-
randamise sea-
dus — II luge-
misel.

Juhataja K. Wirma: (Haidle-
tatakse) Pealkiri on'ndhtawa
enamusega wastu woetud

Aruandja M. Neps (loeb): § 1.
Parnu maakonna Sauga walla Ridalepa
jia Joopre walla Agasilla kiillade waheli-
seks iihendusteeks wobrandatakse tar-
wisminew maa Padrnu maakonnawalitsuse
korraldusse jargmistelt maaiiksustelt:

1) Sauga wallas — Kambi moisast
iralahutatud Siimu (Siimo) nr. 9 (kre-
posti nr. 1223) talu kiiljest 5676 ruutkiiii-
nart (ehk 463 ruutsiilda, 17 ruutjalga) ja
Naelaka nr. 10 (kreposti nr. 1224) talu
kiiljest 2352 ruutkiiiinart (ehk 192 ruut-
siilda);

2) Joopre wallas — Joopre moisast
dralahutatud Ristimetsa nr. 49 (kreposti
nr. 1008) talu kiiliest 5376 ruutkiiiinart
(ehk 438 ruutsiilda 42 ruutjalga).

Juhataja K. Wirma: (Hédle-
tatakse.) §1 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja M. Neps (loeb): § 2.
Woorandatud maade eest maksab Piarnu
maakonnawalitsus sennistele omanikku-
dele tasu sellekohaste seaduste jdrele.

Juhataja K. Wirma: (Haile-
tatakse) § 2 on nahtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja M. Neps (loeb): § 3.
Waoorandamise teostab siseministeerium.

Juhataja K. Wirma: (Hiaidle-
tatakse) § 3 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Sellegaonseeseadus teisel
lugemisel wastu woetud.

10. Sojaministee- Rahaasjandu-
riumile swurtiiki- se kommisjoni
wie poligooni aruandja A. Jiir-
asutamiseks tar- man (loeb): Sojami-
wilikkude maa- nisteeriumile suurtiiki-

tilkkide wooran- wie poligooni asuta-

damise seadus — miseks tarwilikkude

I lugemisel. maatiikkide wooGran-
damise seadus.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-

tatakse.) Pealkiri on ndhtawa
enamusega wastu woetud.

Aruandja A. Jiirman (loeb):
Sojaministeeriumile woorandatakse suur-
tiikiwide poligooni asutamiseks maa-alad
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Wabariigi Walitsuse poolt 13. aprillil 1922
a. kinnitatud ja 16. weebruaril 1923 a.
tiiendatud plaani jirele Hariu maakonnas
1) Joelehtme wallas: a) lhasalu kiilas
67,001 tiinu, b) Neeme kiilas 26,603 tiinu,
d) pohja paberi- ja puupapiwabrikute akt-
siaiihisuse maadest 101,147 tiinu, e) Koila
killas 11,947 tiinu, g) Joa kiilas 81,620
tiinu, h) Ruu kiilas 22,835 tiinu; 2) Ko-
dasuu wallas: a) Kaberla kiilas 36,787
tiinu, bh) Kaberneeme kiilas 202,320 tiinu
maade Kkreposti iiksustest, mis plaani
juurde lisatud nimestikus #dra tihendatud.
Tasu maksetakse maaomanikkudele
woorandatud maa eest sead. k. k. X § 575
ja jargm. pohjal kas rahas, ehk antakse
asemele wabal kokkuleppel riigimaad
wastawas suuruses ja headuses.
Sojaministeerinumile antakse 0igus ni-
metatud maid kohe peale nimekirja kok-
kuseadmist oma waldamisele wotta.

Juhataja K. Wirma: (Hddle-
tatakse, loetakse hddli) Seaduse
sisu wastuwotmise poolt on 33 Riigikogu
liiget ja wastu 17, seaduse sisu pn
wastiu woetud., Seéerpa ‘on Sea=
dus Il lugemisel wastu woetud.

Uldise kommis-
jfomitatrwandia. ..l
Jaakson (loeb): Trii-
kiseadus.

Juhataja K. Wirma: (Hiadle-
tatakse) Pealkiri on ndhtawa
enamusega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 1. Eesti wabariigi pohiseaduse § 13
pohjal pannakse maksma triikitoodete ja
tritkkikodade kohta jargnewad miidrused.

Juhataja K. Wirma: (Hiidle-
tatakse) § 1 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud. =

Aruandja J. Jaakson (loeb):
I. Triikitoodetest. § 2. Triikitoodete all
moistetakse selles seaduses igasuguseid
tritkimasinal ehk moéne muu mehaanilise
woi keemilise abinduga paljundatud ja
publikumile awaldamiseks médidratud Kkir-
jutusi, maale, joonistusi, grawiiiire, kuju-
tusi, plaane, kaarte ja tekstiga woi sona-
lise seletusega helitoid. :

11. Triikiseadus
— Il lugemisel.

Juhataja K. Wirma: (Hadle-
tatakse) § 2 on ndihtawa ena-
musega wastu woetund.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 3. Triikitoote awaldamise all moiste-
takse:

1) tritkitoote laialilaotamist miiiigi woi
monel muul teel;

2) triikitoote iilespanemist publikumile
nihtawale kohale.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse) § 3 on ndhtawa ena-
mnsegawastu W()etud.

~ Aruandja J. Jaakson (loeb):
S 4. Triikitooted on perioodilised ~woi
mitteperioodilised. Perioodiliste triikitoo-
dete all moistetakse selles seaduses aja-
lehti wdi ajakirju, mis ilmuwad kolme kuu
woi lithema aja tagant. Koik teised trii-
kitooted loetakse mitteperioodilisteks.

Juhataja K. Wirma: (Hadle-
tatakse) § 4 0n nahtawa eéna-=
musega wastu woetud.

 Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 5. Kes soowib perioodilist triikitoodet
wiilja anda, peab selle iile siseministeeriu-
mile kirjaliku teadaande saatma, milles
idrgmised teated peawad sisalduma:

1) perioodilise triikitoote nimetus ja
kui tihti toode ilmub;

2) ilmumise koht;

3) willjaandja tdielik nimi,
wanadus ja allkiri;

4) wastutawa toimetaja tiielik nimi,
elukoht, wanadus ja allkiri;

5) triikikoja nimetus ja asukoht, kus
triikitoode triikitakse.

Teadaande wastuwotmise iile antakse
kwiitung. ;

Mirkus 1. Kui wiljaandjaid woi
wastutawaid toimetajaid on mitu, tule-
wad iiles anda nende koikide kohta pp. 3 »
ia 4 nouetawad teated.

Midrkus 2. Samas korras peab tea-
tama enne uue numbri ehk wihiku ilmu-
mist ettetulewate muudatuste iile selles
paragrahwis noutud teated.

Juhataja K. Wirma: (Hédidle-
tatakse.) § 5 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 6. Perioodilised triikitooted, mis iihe
aasta jooksul teadaande sisseandmise ehk
wiimase numbri woi wihiku ilmumise pie-
wast arwates ei ole ilmunud, loetakse
seismajddnuteks ja nende uuesti wélja-
andmiseks tuleb esitada teadaanne eel-
mises paragrahwis ettendhtud korras.

59

elukoht,



1859

PROTORKOUIINR 3D . - .

1860

Juhataja K. Wirma: (Hiddle-
tatakse) § 6 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 7. lgas perioodilises triikitootes peab
tihendatud olema:

1) perioodilise triikitoote
jdrjekorra number;

2) wastutawa toimetaja ja wiljaandja
nimi; :

3) triikikoja nimetus ja asukoht;

4) toimetuse aadress.

Kui perioodilise triikitoote wastutaw
toimetaja kuulutuse osa eest wastutaw ei
ole, tuleb perioodilises triikitootes tdhen-
dada ka kuulutuse osa wastutawa toime-
taja nimi.

Mitteperioodilistes triikitoodetes peab
olema tdhendatud kirjastaja nimi ja triiki-
koja nimetus ning ilmumise aasta.

Juhataja K. Wirma: (Hiadle-
tatakse) § T onnihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 8 88 7 ja 22 ettenihtud noudmised ei
ole makswad triikitoodete kohta, mis
wilja antakse toostuslisel woi kauban-
duslisel puhtirilisel otstarbel woi hariliku
seltskondlise ldbikdimise tarwidusel, nagu
iri tsirkulaarid, kuulutused, nimekaartid
ine. seltside, ithingute ja liitude juhatuste
poolt nende liigetele médratud teadaan-
ded, samuti ka walimisbiilletiinid, kui nad
wastawad selleks ettendhtud wormile.

Juhataja K. Wirma: (Hiadle-
tatakse) § 8 onnidhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
+ § 9. Perioodiliste triikitoodete wastuta-
wateks toimetajateks woiwad olla Riigi-
kogu walimistel hadlediguslised kodani-
kud, kelle alatine elukoht Eesti wabariigi
piirides.

Juhataja K. Wirma: (Hddle-
“tatakse) § 9 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 10. Perioodilistes triikitoodetes peab
maksuta awaldatama pdewalehtis kolme
pdewa jooksul, pikema aja tagant ilmu-
wates perioodilistes triikitoodetes hilje-
malt: lihemas teises numbris Riigikogu
juhatuse, Wabariigi Walitsuse woi tema
liigete ja Riigikohtu esimehe poolt saade-
tud ametlisi iimberlitkkamisi ja 6iendusi

nimetus {a

perioodilises triikitootes awaldatud asja-
olude kohta. Need iimberliikkamised ja
diendused tulewad awaldada muutmatult
ja ilma igasuguste mirkusteta saadetise
tekstis ning samasuguse triikikirjaga ja
samas osas (perioodilise triikitoote jao-
tuskawa jirele), kus esialgne teade oli
awaldatud.

Juhataja K. Wirma: (Héddle-
tatakse) § 10 on ndhtawa ena-
musega wastu waoetud. (Hiiii-
ded pahemalt poolt: Palume
hddled dra lugeda.) Et hidilte dra-
lugemist soowitakse, siis hddletan uuesti.
(Hadletatakse, loetakse hddli)
Poolt on 21 hiilt, wastu 17, sellega
on § 10 wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 11. Eelmises paragrahwis tihendatud
aja jooksul peab perioodilistes triikitoo-
detes awaldatama ka ametasutuste, nende
ametnikkude ning eraisikute poolt saade-
tud iimberliikkamisi ja oOiendusi samas
perioodilises triikitootes nimetatud asu-
tuste ja isikute kohta awaldatud teadete
puhul, kui nad nende poolt, kelle kohta
esialene teade kiis, alla kirjutatud on ja
kui nad ei sisalda siiiitco tundemérke, ei
kanna waidluse iseloomu ja . piirduwad
ainult timberliikkawate asjaolude ettetoo-
misega.

Nimetatud saadetised awaldatakse
maksuta ja eelmises paragrahwis (§ 10)
tdhendatud aja jooksul, kui nad rohkem
ruumi ei noua, kui esialgne teade.

Sellest médidrast rohkemate ridade eest
woetakse awaldamise eel maksu hariliku
kuulutustariifi jarele.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse) §11 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 12. Walitsusasutuste poolt awaldami-
seks saadetud teadaandeid ja kuulutusi on
kuulutusiawaldawa perioodilise triikifoote
wastutaw toimetaja kohustatud awaldama
ithest kahest ldhemast ilmuwast perioo-
dilise triikitoote numbris hariliku kuulu-
tusmaksu eest.

Juhataja K. Wirma: (Hiidle-
tatakse) §12 0on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 13. Keelatud on triikitoodete kaudu
awaldada ilma wastawa ametasutuse
loata riigiasutuste salajashoitawaid: pro-
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tokolle, kirju ning dokumente, samuti ka
teateid Riigikogu ja tema kommisjonide
kinnistel istungitel arutatawatest asjadest.

Juhataja K. Wirma: (Haale-
tatakse.) § 13 onnédhtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 14. Siseministri ja sOjaministri ettepa-
nekul woib Wabariigi Walitsus teatawa
aja peale dra keelata teadete awaldamist
perioodilistes triikitoodetes koigi kaitse-
wie joudude ja nende liikumise ning rii-
gikaitse abinoude kui ka mobilisatsiooni
' ile.

Juhataja K. Wirma: (HHaidle-
tatakse) § 14 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandia J. Jaakson (loeb):
II. Wiiljamaalt sissetoodawatest triikitoo-
detest. § 15. Raamatukaupleja woi muu
isik, kes Eesti wabariiki on -triikitooteid
wiljamaalt sisse toonud laialilaotamiseks
miifigi ehk monel muul teel, on kohusta-
tud 24 tunni jooksul pirast saadetise két-
tesaamist tolliasutuselt esitama kohalikule
politseiiilemale saadud triikitoodete saate-
kirja woi faktuurat woi teist nende aset
taitwat dokumenti, mis eneses sisaldama
peab saadud triikitoodete nimekirja, ehk
arakirja ithest nendest dokumentidest.

Mirkus. Nimetatud kohustus ei ole.

maksew:

1) wiljamaalt sissetoodud triikitoodete
kohta, mis teaduslikkudele ja ametasu-
tustele miiratud ehk nende ldbi tellitud
on;

2) walisriikide diplomaatliste ja soja-
wieliste saatkondade woi esitajate poolt
kaasatoodawate woi nende nimele saade-
tawate triikitoodete kohta;

3) triikitoodete kohta, mis postiga
eraisikutele saadetud ehk eraisiku poolt
kaasa toodud, kuid mitte rohkem kui-2
eksemplaari igast nimetusest.

4) § 8 ettendhtud triikitoodete kohta.

I. Johanson (sd.): Austatud Riigi-
kogu liikmed! Juba Il lugemisel tihen-
dasin, et seda paragrahwi teostada tege-
likus elus on tidiesti woimatu. Raamatu-
kauplejad ei saa mitte nimekirju kokku
seada koigi selle kohta, mis neile on saa-
detud tolli peale ja ei saa sarnast nime-
kirja mitte esitada sellele seadusele was-
tawalt siseministeeriumile ja tegelikult ei
ole selleks ka mingisugust tarwidust. Raa-
matukaupluste kaudu ei

tooda keelatud.

kirjandust mitte sisse, see peaks ka selge
olema meie siseministeeriumile. Raama-
tukauplust tarwitawad just peaasjalikult

need, kes loewad raamatuid arwus-
tades, tdhendab, mneile ei ole wiga
kahjulik ka keelatud kirjandus. See

kirjandus, mis tuleb raamatukaupmeeste
kaudu, ei ole mingisugune agitatsiooni kir-
jandus, waid niisugused tood, mis on tea-
duslised ja milledel on tarwilik kirjandus-
lik ~wéidrtus. Sarnast paragrahwi on
tdiesti woimatu teostada. Mina olen kin-
del, kui raamatukauplejad oleksid jilgi-
nud seda seadust, kui nad teaksid, missu-
gust seadust nende jaoks praegu Riigiko-
gus arutatakse, siis esineksid nemad pro-
testidega, nii nagu ithes ja teises kiisimu-
ses seltskond protesti on awaldanud. Ule-
arused kitsendused ei ole aga riigile ku-
nagi kasulikud juba puht praktilistel poh-
iustel, poliitiliste peale ei hakka ma siin
tihendamagi, tuleb see paragrahw wilja
jatta. Sellepirast teen ma ettepancku
§ 15 wiilja jitta.

Juhataja K. Wirma:
on aruandjal.

Aruandja J. Jaakson: II luge-
misel selle paragrahwi arutamisel tihen-
dasin mina juba, et see paragrahw on tar-
wilik mitte iiksnes poliitilises mottes, waid
tema on ka kultuurilises mottes tarwilik.
Meie riigiwalitsus ja meie kultuurilised
asutused peawad teadma, missuguseid
triikitooteid wiljamaalt sisse tuuakse, sa-
muti peawad nemad teadma ka, missugu-
sed triikitooted kodumaal wilja antakse.
Isedralisi raskusi see paragrahw sel ku-
jul, nagu ta on ette pandud, ei woi teha,
sest tritkitooteid saab raamatukaupleja
wabalt tolliwalitsuselt kitte ja alles pi-
rast seda on tema 24 tunni jooksul ko-
hustatud kas faktuurat, woi saatekirja ehk
drakirja nendest, woi nende aset téit-
waid dokumente politseiiilemale Kkitte
muretsema.

Juhataja K. Wirma: Riigikogu
liitkme Johanson'i poolt on ettepanek teh-
tud § 15 wiilja jitta. See ei ole aga ise-
seisew parandus, kuid selle kohta tee-
wad rkl-med wastawad jireldused hédd-
letamisel. (Hi#dletatakse) Nihtaw
enamus on wastu — § 15 on tagasi
Ik ast e d.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
II. Triikitoodete konfiskeerimisest. § 15.
Triikitoodete konfiskeerimist woib toime-
tada ainult kohtuotsuse pohjal. Kunni
kohtuotsuseni woib  politsei triikitooteid

59+
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aresti alla panna ehk dra korjata jarg-
mistel juhtumistel:

- 1) kui tritkitootes Wabariigi Walitsuse
keelu wastu § 14 tidhendatud teated lei-
duwad;

2) kui tritkitooted otsekohe kolblus-
wastased ehk kui nad méssule woi riigi-
korra kukutamisele iiles kutsuwad.

Juhataja K. Wirma: (Hiidle-
tatakse.) Uksikud on wastu — § 15
on nahtawa enamusega wastu
woetud.

Aruandja J. Jaakson (loch):
§ 16. Politseiwdimude poolt triikitoodete
aresti alla panemise ehk triikitoodete dra-
korjamise juhtumistel tuleb siifidistusma-
terjaal wastawale kohtule 24 tunni jook-
sul asja otsustamiseks edasi saata.

Kohus otsustab kahe pidewa jooksul
peale suiidistusmaterjaali kédttesaamist
korraldawal istungil, kas arest woi triiki-
toodete drakorjamine peab maksma jiima
kunni asja sisulise otsustamiseni kohtu
poolt.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse) § 16 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
III. Triikikodadest. § 17. Triikikodade,
litograafiate, metallograafiate ja teiste
niisuguste todstusettewotete kohta, kus
mehaaniliste woi keemiliste abindudega
waimutooteid paljundatakse, on peale
toostusettewotete kohta kiiwate iildiste
seaduste makswad selles seaduses ette-
nihtud méaidrused.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse)§ 17 0on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandija J. Jaakson (loeb):
§ 18. Kes soowib § 17 tihendatud ette-
wotet awada, peab selle iile kohalikule
politseiiilemale kirjaliku teadaande saat-
ma, milles peab tdhendatud olema:

1) ettewdtte omaniku téielik nimi;

2) ettewotte wastutawa juhataja tiie-
lik nimi;

3) ettewdtte asukoht;

4) mis jouga ettewote tootab (inimese-,
elektri-, gaasi- jne.);

5) triikkimasinate arw;

6) ladumise wiis (kisitsi, masinaga).

Teadaande wastuwotmise iile antakse
kwiitung.

Méarkus. Samas korras tuleb tea-
tada muudatustest tihendatud ettewdte-
tes.

Juhataja K. Wirma: (Hddle-
tatakse) §180on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

 Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 19. Igas § 17 tidhendatud ettewdttes
peab kiesolewa seaduse lisas ettendhtud
wormi jirele walmistatud ja kohaliku po-
litseitilema poolt lehtede kaupa kinnita-
tud noorraamatud peetama, kuhu koik
ettewottes tehtawad triikitood sisse kanda
tulewad, wilja arwatud § 8 ettendhtud
triikitooted.
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Juhataja K. Wirma: (H_.’;iﬁle-
tatakse.) §19 on iihes lisaga
nihtawa enamusega "wastu
woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 20. § 17 tidhendatud ettewdtted on ko-
hustatud koigist tritkitoodest, mis nad
tritkkinud, 24 tunni jooksul peale triiki-
toodete triikikojast wiljalaskmist kohali-
kule politseiiilemale hinnata saatma 8 ek-
semplaari, mis on médratud: 1 eksem-
plaar kohalikule prokur6orile, 1 eksem-
plaar siseministeeriumile, 2 eksemplaari
Tartu iilikoolile, 2 eksemplaari Eesti rah-
wamuuseumile, 2 eksemplaari riigiraama-
tukogule.

Nimetatud eksemplaarid peawad kor-
ralikud ja rikkumatud olema.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse) §20 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
IV. Lopuméidrused. § 21. Walwe triiki-
seaduse midruste tditmise iile pannakse
siseministeeriumi peale.

Juhataja K. Wirma: (Hiaidle-
tatakse) § 21 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.
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Aruandija J. Jaakson (loeb):
§ 22. Kiesolewa seaduse jousseastimi-
sega kaotawad makswuse: 1) Tsensuuri
ja triikiseadus — Wene seaduste kogu
XIV k)

2) Salakuulamise teel riigi draandmise
kohta kidiwate seaduste muutmise seadus
5. juulist 1912 a. peat. II p. 1 (Sobr. usak. i
raspor. praw. st. 1450).

3) Tolliseaduse § 749 (W. S. K. VI k.):

4) Wene ajutise walitsuse miirused:

a) triikiasjade kohta 27. apr. 1917 a.
(Sobr. usak. i raspor. praw. st. 597);

b) triikiasjade asutuste kohta 27. apr.
1917 a. (Sobr. usak. i raspor. praw. st.
508);

c) keelu kohta ilma sojawielise tsen-
suuri ldbi waatamiseta sojategewuse iile
teateid awaldada 14. juulist 1917 a. (Sobr.
usak. i raspor. praw. st. 1129);

d) 27. apr. 1917 a. triikiasjade kohta
kiiwate méadruste muutmise file 12. juu-
list 1917 a. (Sobr. usak. i raspor. praw.
st. 1148).

5) triikiasjade ajutised midrused 18.
now. 1918 a. (,Riigi Teataja® nr. 1 —
1918 a.). :

6) Wabariigi Walitsuse poolt 18. juulil
1919 a. wastuwoetud midrus triikiasjade
seaduse § 9 muutmise kohta (,,Riigi Tea-
taja‘” nr. 46 — 1919 a.).

Juhataja K. Wirma; (Héaidle-
tatakse) § 22 on ndahtawa ena-=
musega wastu woetud.

Arwandja J. Jaakson (loeb):
§ 23. See seadus hakkab maksma 1. ap-
rillil 1923 a.

Juhataja K. Wirma: (Hédadle-
tatakse.) §230onndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Panen  seaduse lopuhialetamisele.
(Hidletatakse) See seadus on
lopuhddletamisel nihtawaena-
miusega wastu woetud.

12. Karistusmiiru- Uldise kom-

sed triikiseaduse, misjoni aru-

awalikkude ette- andja J. Jaak-
kannete seaduse son (loeb): Karis-
ja raamatukaup- tusmidrused triiki-

seaduse, awalikkude
ettekannete seaduse
ja raamatukaupluste
ning awalikkude lu-
gemistubade awami-
se seaduse rikkumise
asjus.

luste ning awalik-
kude lugemistuba-
de awamise seadu-
se rikkumise asjus
— [l lugemisel.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse.) Pealkiri on ndhtawa
enamusega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
I osa. § 1. Siiiidlast selles, et ta perioo-
dilise triikitoote wilja andis ilma seaduse
poolt noutawa teadaande saatmata, woi
et ta esialgses teadaandes tdhendatud
asjaolude muudatustest ei teatanud, karis-

" tatakse:

rahatrahwigamitteiile kol-
mekiimne tuhande marg a.

Juhataja K. Wirma: (Hadle-
tatakse) § 1 onndahtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 2. Siiiidlast selles, et ‘ta: _

1) perioodilise triikitoote wilja andis
ilma ftriikitoote nimetuse, jirjekorra-
numbri, wastutawa toimetaja, woi wilja-
andja nime, tritkiasutuse nimetuse, woi
asukoha woi toimetuse aadressi dra ti-
hendamata;

2) mitteperioodilise triikitoote wilja
andis ilma kirjastaja nime, triikiasutuse
nimetuse woi asukoha woi ilmumise aasta
dra tdhendamata, karistatakse:

rahatrahwigamitteiilekol-
mekiimne tuhande marga.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse) § 2 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 3. Perioodilise triikitoote wastutawat
toimetajat, kes siiiidlane on selles, et ta
seaduses ettendhtud korras ei awaldanud
riigi- w0l omawalitsuse asutuse woi
ametniku, samuti ka eraisiku poolt awal-
damiseks saadetud i{imberlilkkamist woi
oiendust selles triikitootes awaldatud as-
jaolude kohta, karistatakse:

arestiga mitte iile kuue kuu
woi mahatrahwigar mititte ile
wiiekiimnetphande marga.

Juhataja K. Wirma: (Hiidle-
tatakse) § 3 onnidhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandia J. Jaakson (loeb):
§ 4. Kuulutusiawaldawa perioodilise trii-
kitoote wastutawat toimetajat, kes siiiid-
lane on kohtuotsuse woi riigi- woi oma-
walitsuse asutuse poolt awaldamiseks
saadetud teadaannete woi kuulutuste
awaldamatajitmises, karistatakse:

rahatrahwiga mitteiile kiim-
netuhande marga.
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Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse.) §4o0on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):

§ 5. Perioodilise triikitoote wastutawat
tcnmetdgat woi mitteperioodilise triikitoote
wiljaandiat, kes sitiidlane on selles, et ta
riigiasutuste salajashoitawaid: protokolle,
ametlikka kirju, dokumenta, woi nende
sisu woi Riigikogu kinnistel istungitel aru-
tatawatest asjadest triikis awaldas ilma
sellekohase loata, karistatakse:

rahatrahwigamitteiilekol-
mekiimnetuhande marga.

L. Johanson (sd.): Kiesolew sea-
dus peab kooskolas olema triikiseadusega.
Triikiseaduse 8§ 13 kohta, millele kies-
olewa seaduse § 5 wastab, tehti paran:
dus, mis ka wastu woeti ja mille jarele
sonad ,,woi nende sisu® wilja jai. Karis-
tusmidruses on aga need sonad sisse
jdetud. Ma teen ettepaneku neid sonu
»W0i nende sisu“ wilja jitta. See on
redaktsiooniline parandus ja sellepidrast
woiks ta 111 lugemisel hddletamisele tulla.

Juhataja K.
on aruandjal.

Aruandja J. Jaakson: Tehtud
parandusega iihinen ka mina; see on re-
daktsiooniline parandus; kiesolewa pa-
ragrahwi sisu peab wastama tdpipealselt
triikiseaduse § 13. FEt triikiseaduse § 13
parandus sai tehtud, siis on ka kohane
ja loomulik, et ka kidesolewas paragrah-
wis wastawad redaktsioonilised paran-
dused tehtud saaksid. Peale selle tuleb
sona ,,Riigikogu* jirele sisse wotta ,,woi
tema kommisjonide* ja Il reas jddks dra
sona ,.ametlikka*; 1opulikult oleks see pa-
ragrahw jargmine: ., ...Kes siiiidlane on
selles, et ta riigiasutuste salajashoita-
waid: protokolle, kirju, dokumente, woi
Riigikogu woi tema kommisjonide kinnis-
tel istungitel arutatawatest asjadest trii-
kis awaldas ilma sellekohase loata, karis-
tatakse:

rahatrahwiga mitte iile kol-
mekiimnetuhande marga.”

Juhataja K. Wirma: (Hiaile-
tatakse) &5 on ndhtawa ena-
musega parandatud kujul was-
tu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 6. Siiiidlast selles, et ta triikis awaldas
ilma sellekohase loata enne kohtuistumist

Wirma: LoOpusona

§ o

woi asja dralopetamist teate, mis juurd-
luse woi eeluurimise materjaalist oli woe-
tud, karistatakse:

arestiga mitte file' kuue kuu
woi ‘rahatrahwiga mitte i#le
wiiekiimnetuhande marga.

(Hadle-
§ 6 onndhtawa ena-
astu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 7. Perioodilise triikitoote wastutawat
toimetajat, kes siilidlane on Wabariigi
Walitsuse poolt seaduslikus korras awal-
damiseks keelatud teadete awaldamises
kaitsewie joudude, nende liikumise, riigi-
kaitse abinoude wo6i mobilisatsiooni kohta,
karistatakse:

arestiga mitte iile kuue kuu

wol rahatrahwiga mitte iile
wiiekimnetuhande marga.

.luhatajé K. Wirma: (Hidle-
tatakse) 8§ 7 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Juhataja K. Wirma:
tatakse.)
musega wa

(Juhataja kohale asub Riigikogu esi-
mees K. Pits.)

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 8. Siiiidlast triikiasutuse awamises ilma
seaduse poolt noutawa teadaande saat-
mata woi esialgses teadaandes tdhenda-
tud asjaolude muundatustest teatamata,
karistatakse:

arestigamitteiilekolmekuu
woi rahatrabhwiga mifte idile
kolmekiimnetuhande marga

Kui seesugune ettewodte awati iihes
abindoude tarwitamisele wotmisega tema
warjamiseks wastawa jarelwalwe eest,
siis karistatakse siiiidlast:

wangimajaga mitte iile iihe
aasta.

Triikiasutuse all moistetakse: triiki-
koda, litograafiat, metallograafiat woi
muud sarnast toOstusettewotet, kus me-
haaniliste woi keemiliste abindudega wai-
mutooteid paljundatakse.

Juhataja K. Piats: (Hidle-
tatakse) § 8 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
Tritkiasutuse juhatajat, kes siiiid-
lane selles, et ta: 1) seaduse eeskirju ei
taitnud nimetatud ettewotete jaoks sea-
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tud noorraamatute pidamise kohta; 2)
nimetatud ettewdottest triikitoo wiljalask-
mise korral noutawaid eksemplaare ei
saatnud madratud aja jooksul wastawale
asutusele, karistatakse:
rahatrahwigamitteiile kol-
mekiimnetuhande marga.

Sama karistuse alla langeb raamatu-
kaupleja woi muu isik, kes Eesti waba-
riiki sisse t6i wiljamaalt triikitooteid laia-
lilaotamiseks miiligi ehk monel muul teel
ia siiiidlane on selles, et ta madratud aja

iooksul ei esitanud wastawale asutusele

saadud ftriikitoodete saatekirja woi fak-
tuurat woi teist nende aset tiaitwat doku-
menti ehk drakirja ithest nendest doku-
mentidest.

Siia juurde pean tidhendama, et meie
tritkiseaduses wastawa paragrahwi wilja
jatsime, nii et loomulik oleks kdesolewas
paragrahwis wiimast loppu wéilja jitta
algades soOnadega ,sama karistuse alla
langeb raamatukaupleja ...

Juhataja K, Pits: (Hadle-
tatakse) 8§ 9 onnihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandija J. Jaakson (loeb):
§ 10. Siiiidlast selles, et ta triikiasutusest
libikdiwusesse wilja laskis triikitoote,
kuhu:

1) teadwalt walesti triikiasutus iiles
oli mirgitud, kus ta triikitud oli;

2) teadwalt walesti wiljaandja woi
wastutawa toimetaja nimi dra oli tdhen-
datud, karistaiakse:

wangimajaga mitte iile fihe
aasta.

Juhatdia K. Pits: (Hiddle-
tatakse) § 10 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandija J. Jaakson (loeb):
§ 11. Siiiidlast selles, et ta hoidis miiiigi
jaoks woi miiiis woi muul wiisil laiali lao-
tas wiljamaal ilmuwa perioodilise triiki-
toote, mille laialilaotamine seatud korras
oli dra keelatud, karistatakse:

arestiga®“ mitte idile kolme
ktmoow, 0l rabatrahwiga mitie
iile kolmekiimnetuhande marga.

Juhataja K, Pits: (Hidleta-
takse) 8 11 on naihtawa ena-
musega wastu woetud.

: Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 12. Ajutiselt seismapandud perioodilise

tritkitoote wiljaandjat, kes siiiidlane sel-
les, et ta rikkus keeldu tdhendatud toodet
wilja anda, karistatakse:

arestiga mittes file kaolme
kg woil rahatrabbwigai miste
iile kolmekiimnetuhande marga.

Juhataja K, Péats: (Hiddleta-
takse) § 12 on-ndhtawa ena-
musega wastu woetud

Aruandija J. Jaakson (loeb):
§ 13. Walmistamise woi ldbikidiwusesse
laskmise asjus siilitegewust sisaldawate
triikitoodete kohta woib kohus, rippumata
uue nuhtiusseaduse § 36 tarwituselewot-
misest, mdidrata: 1) perioodilise triikitoote
seismapanemist woi jdddawalt #drakeela-
mist; 2) willjamaal ilmuwa perioodilise
triikitoote  sissetoomise  drakeelamist
kunni 2 aastani; 3) kohtuotsuse lihemas
tritkitoote numbris wiljakuulutamist.

Juhataja K. Pits: (Hidleta-
takse) § 13 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeh):
§ 14. Siiiidlast selles, et ta korraldas
niitemingu, ooperi, kontserdi, kino, tsir-
kuse woi teise sarnase ettekande, kuhu
igaiiks ilma isiklise kutseta woib ilmuda
woi kuhu piddsemise eest tasu woetakse,
ilma et ta sellest seaduse korras teatanud
oleks, karistatakse:

agestiga mitte "dile ‘kolme
kuu woi rahatrahwiga mitte
iile kolmekiimnetuhande marga.

Juhataja K, Pats: (Hidleta-
takse) § 14 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 15. Siiiidlast selles, et ta ilma kohaliku
omawalitsuse nousolekuta ja siseminis-
teeriumi loata restoraanis, kabarees, Koh-
wikus woi teises sarnases ettewottes, kus
sooke ja jooke koha peal tarwitamiseks
miitiiakse, awalikka ettekandeid korral-
das, karistatakse:

arestiga mitte  iile kolme
kv woi rahatrahwiga, mitte
iile kolmekiimnetuhande marga.

Juhataja K. Péts: (Hddleta-
takse) 8§ 15 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 16. Siiidlast awalikul platsil, teel woi
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tinawal awaliku ettekande korraldamises,
ilma kohaliku politseiiilema loata, karista-
takse:

rahatrahwigamitteiile kiim-
netuhande marga.

Juhataja K, Piats: (Hadleta-
takse) § 16 on ndhtawa e¢na-
miusega wastu wéetgd.

Aruandija J. Jaakson (loeb):
§ 17. Niitemingu, ooperi, kontserdi,
kino,- tsirkuse woi teise sarnase ette-
kande, kuhu igaiiks ilma isiklise kutseta
woib ilmuda, woi kuhu pédédsemise eest
tasu woetakse, korraldajat, kes siiiidlane
on selles, et ta: 1) sarnase ettekande kor-
raldas saadetud teadaandele mittewasta-
walt: 2) seatud médrusi ei tiitnud alaea-
liste pédidsemise suhtes sarnastele ettekan-
netele woi nende iilesastumise suhtes neil
ettekannetel, karistatakse:

rahatrahwigamitte iile kol-
mekiimnetuhande marga.

J. Piiskar (is.): Selle paragrahwi
punkt | on wiga ebamdidrane. Seal on
oeldud. et karistatakse seda, kes para-
grahwis iilesloetud kas kontserdi, teatri-
etenduse ehk niditemidngu korraldas saa-
detud teadaandele mittewastawalt, nii-ja
nii-mitmetuhande margaga. Niiiid on aga
selguseta, mida loetakse teadaandele mit-
tewastawuseks. Il lugemise puhul tihen-
dati wahelhiiiides, et kui niitleja haigeks
jdab, kas siis selle eest ka Kkaristatakse?
Ehk kui niituseks monda laulu korra-
takse, siis ei ole see ju ka mitte teadaan-
des ette nidhtud, kas siis selle cest ka karis-
tatakse? Sarnaseid juhtumisi woib palju
olla ja asi woib kurioosumiteni minna.
On karta, et politseiwdimud seletawad
asja nii, et teadaandes oli number iiles
pandud, mida ette ei kantud, ja sellepdrast
ei wasta ettekanne teadaandele. Teada-
andeid ei wota aga mitte wastu need po-
litseiesitajad, kes ettekandel wiibiwad ja
nii ei saa siis ka wiimasel silmapilgul, kui
teadaandele mittewastawus selgub, enam
tarwilikku uut teadaannet teha.

Koike seda arwesse wottes leian ma,
et.see on sarnane kitsendus, mis polit-
seile woimaluse annab peaaegu koiki
ettekandeid dra keelata. Sellepdrast teen
ettepaneku § 17 punkt 1 hiidletada lahus
selleks, et teda tagasi liikata.

Juhataja K. Pits:

Lopusona on
aruandjal. ;

Aruandja J. Jaakson: Selle iile
sai kommisjonis wiaga palju waieldud ja
lopuks woeti sarnane seisukoht wastu —
mitte selle paragrahwi kohta, waid awa-
likkude ettekannete seaduse wastawate
paragrahwide kohta — et mitte ei nouta,
et iga iiksik ettekanme peab teadaandes
dra tdhendatud olema, waid ettekannete
{ildine aine peab nimetatud olema. Kui
ndituseks monda muusikalist ettekannet
korraldatakse, siis ei nouta, et iga iiksik
pala peab olema ira tihendatud, waid nou-
takse ainult seda, et oleks iildiselt dra té-
hendatud ettekannete sisu woi laad.
Ainult siis, kui otseteed koguni teist asja,
nidituseks kontserdi asemel néitemiangu
hakatakse ette kandma, ei wasta ette-
kanne teadaandele ja korraldaja langeb
karistuse alla. Kui aga iiksikud palad seal
muudetakse, siis ei ole selles mingisugust
seaduse rikkurhist.

Juhataja K. Pits: Ettepanek on
tehtud § 17-da [ punkti lahus h#idletada.
Ma" panen selle punkti hiddletamisele.
(Haaletatakse,loetakse hddli)
See punkt on saanud poolt 28 ja wastu
18 hdilt. Sellega on § 17 punkt I
wastu woetud.

Panen § 17 hiiletamisele. (Hadle-
tatakse) § 17 onndhtawa ena-
musega wastu woetud.

~ Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 18. Siiiidlast selles, et ta awas raama-
tukaupluse, ajalehtede kontori, ajalehtede
kioski woi awalikuks tarwitamiseks mai-
ratud laenuraamatukogu, woi lugemistoa,
ilma seaduse poolt ndutawa teadaande
saatmata, woi et ta esialgses teadaandes
tihendatud asjaolude muudatustest ei tea-
tanud, karistatakse:

rahatrahwigamitteiilekol-
mekimnetuhande marga.

Juhataja K. Pédts: (Hiddleta-
takse) 8 18 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 19. Siiiidlast selles, et ta kauples triiki-
toodetega kiisimiiiigi  teel awalikkudel
platsidel, teedel, tdnawatel woi kodanik-
kudele kodus pakkumas kiies, ilma sea-
duse poolt ndutawa teadaande saatmata,
woi et ta esialgses teadaandes tihenda-
tud asjaolude muudatustest ei teatanud,
karistatakse:

rahatrahwiga mitteiilekol-
mekiimnetuhande marga.
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Juhataja K. Pits: (Hidleta-
takse) § 19 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandija J. Jaakson (loeb):
Il osa. § 20. Selles seaduses ettendhtud
siliiteod alluwad  rahukohtunikkudele.
Siiiitegude arutamisel tuleb kidia uue kri-
minaalseadustiku fildosa méidruste jirele.

Juhataja K, Piats: (Haaleta-

takse) & 20 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.
Aruandja J. Jaakson (loeb):

kohtupidamise seaduse
tdiendatakse jargmise mérku-

21. Kriminaal
12135
op ey B
Wiiljamaal ilmuwa triikitoote asjus
woib kohus peale selle dra keelata kunni
kohtuotsuseni nimetatud toote sissetoo-
mise.
Juhataja K. Piats: (Hadleta-
takse) § 21 on nghtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja J. Jaakson (loeb):
§ 22. Kiesolew seadus hakkab maksma
1. aprillil 1923 a.

Tuhataja K Piats: (Tadleta-
takse) § 22 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Panen terwe seaduse peale 3. lugemist
1opuhiidletamisele. (Hd#dletatakse.)
Nihtawa enamusega on see
seaduslopuhididletamisel was-
tuwoetud.

Kuulutan weerandtunnilise waheaja.

Waheaeg algab kell 7.15 min.

Koosolek jitkub peale waheaja kell
7.55 min.

Koosolekut juhatab esimees K. Piits.

Sekretiiri kohal sekretiadr T. Kalbus.

VR 7o 7 el

13. Seadus iildise
arweseaduse
muutmise kohta
— I lugemisel.

Rahaasjanduse
kommisjoni aru-
andja K. Wirma
(loeb): Seadus iildise
arweseaduse muutmi-
se kohta.

Fubhataja K, Pats: Mfldiletas
takse) Pealkiri on nahtawa
.ennamusega wastu woetud.

K. Wirma (locb):
arweseaduses (S. K. VIII k.

_Aruandja
Uldises

Il jagu) need rublades ettendhtud sum-

mad, mis senni weel markadesse ei ole

iimber arwatud, lugeda markades ja fihe
rubla asemel lugeda iiks sada marka.

Juhataja K. Péits: (Hadleta-
takse) Seaduse sisu on niah-
tawa enamusega wastun woe-
tud — seega seaduse I luge-
mine ldbi.

Sona on korra kohta Riigikogu abi-
esimehel hirra Wirma'l.

Abiesimees
K. Wirma: Riigi-
kogu juhatuse nimel
teen ettepaneku mai-
rata jirgmine Riigi-
kogu koosolek homme kell 5 peale lounat
ia wotta pdewakorda jirgmised asjad:
1) Wolgnewa normiwiljia tasumise sea-
dus — rahaasjanduse kommisjoni ette-
panek; 2) isikumaksu kaotamise seadus —
rahaasjanduse kommisjoni ettepanek;
3) Riigikohtu seaduse § 17 muutmise sea-

14. Jéirgmise koos-

oleku ajaja pdewa-

korra kindlaksméi-
ramine.

dus — rahaasjanduse kommisjoni ette-
panek; 4) riigiasutuste paigutamise sea-
dus — rahaasjanduse kommisjoni ette-

panek; 5) riigiteenijate ametsoitude tasu-
seaduse osalise muutmise ja tdiendamise
seadus — rahaasjanduse kommisjoni ette-
panek; 6) Wene, Saksa, Ida woi Soome
rahas tehtud kohustuste tditmise seadus
— rahaasjanduse kommisjoni ettepanek;
7) wihemusrahwuste omawalitsuse aju-
tise korraldamise seadus — iildise kom-
misjoni ettepanek; 8) loomataudide wastu
woitlemise seadus — iildise ja terwishoiu
kommisjonide ettepanek.

Peale selle wotta III lugemisele need
pdewakorra-punktid, mis tdna Il lugemi-
sel wastu woeti, see on — pédewakorra
2,3,4,5 6,7 8 9 ja 10 punktid*) ja siis
pidewakorra loppu weel need seaduseel-
noud, mis tina pidewakorras teatud ast-
mele woiksid jouda.

Juhataja K. Pédts: Ettepanek on
tehtud homme koosolek méédrata Ohtu
kella 5 peale. Asun hédletamisele. (H 4 4 -
letatakse) Ettepanek on ndh-
tawa enamusega wastu woe-
tud. Piaewakorra kohta on rkl. hérra
Wirma poolt ettepanek tehtud. (Hddle-
tatakse) Homne padewakord
on ndhtawa enamusega wastu
woetud.

Siis on juhatusele kirjalik ettepanek
tehtud koosolekut lopetada.

*) sisupunktid 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 ja 13.
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P. Keerdo (wiljasp. rhm.): See
cttepanek ei tule sugugi ootamata, see ei
ole mitte mingisugune uus ettepanek.
Seda on praktiseeritud juba kaks n#ddalat.
Juba kaks niddalat tagasi, kui pollutooliste
palgaolude korraldamisseaduse esimesele
lugemisele asuti, jii koosolek pooleli. Rii-
gikogu juhatus on alati paigutanud pollu-
tooliste ttoaja ja palgakorralduse seaduse
pdewakorra loppu. Niisama ka seaduse,
mis woorandatud maade tasukiisimust
pidi lahendama. Igakord, kui pdewakor-
raga joutakse nendeni, on harilikuks nih-
tuseks, et lopetatakse koosolek. Nii Iope-
tati tinahommikune koosolek, kui selle
‘punktini jouti, ja sellepirast ei ole prae-
gune ettepanek mitte ootamata. Teie
nihtawasti ei julge otsustada neid kiisi-
musi. Et selle kiisimuse otsustamisest
modda saada, selleks lopetate koosoleku.
Et koosolekuid igakord lopetatakse, kui
iilalnimetatud kiisimused arutamisele tule-
wad, siis leiame, et see on uuem konks
enamusriithmade poolt ja sellepdrast pro-
testeerin  mina niisuguse ettepaneku
Evastu ja teen ettepaneku koosolekut jit-
tata.

J. Reesen (kom.): Enamusrithmad
on tegelikult juba ndidanud oma seisu-
kohta nende pidewakorra-punktide kohta,
mis tina weel arntamata on jidnud. Kolm
piewakorra-punkti on weel arutada.
Meie oleme koos istunud kolm tundi, kell
on alles 8. Miks tahetakse siis koosolek
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lovetada? Harilikult tehakse pahemale
poolele etteheiteid, et see tood takistab.
Kui teie uut walitsust moodustasite, siis
{itlesite teie, et teie tahate té6-hoolekande
alal t60 ja kapitaali wahekorda korral-
dada. Praegu on niisugune seadus pie-
wakorral, mis t60 ja kapitaali wahekorda
tahab korraldada. Neid seadusi ei taheta
mitte arutusele wotta. Kolmkiimmend
kolm korda on need seadused ikka kol-
mekiimnekolmandaks pidewakorra-punk-
tiks seatud, mis t60 ja kapitaali wahekor-
dade normeerimiseks iiles woetud. Téna
oli see seadus kolmeteistkiimnendaks
punktiks pandud. Kui niiiid kaksteist pde-
wakorra-nunkti ldbi masindati, siis leiti
korraga, et on waja kolmeteistkiimnenda
pdewakorra-punkti puhul koju minna.
Noh tehke siis niisugust tood ja minge
koju.

Juhataja K. Pédts: Hidrra Reesen,
Teie tahate poolt wdi wastu hidletada?
Rkl. Reesen riikis koosoleku lopetamise
wastu. Et wastu on juba kaks kord sona
woetud, siis woin mina ainult weel poolt
sona lubada. Sona ei soowita. Asun héile-
tamisele. (Hidletatakse, loetakse
hidaali) Selle poolt, et koosolekut 16pe-
tada on 30 hiilt ja wastu — 25 hiilt.

Fttepanek, koosolekut l0pe-
tada, on wastu woetud.
Lopetan koosoleku. (M. Martna

(sd): Majesteet laheb magama.)
Koosolek 16peb kell 8.05 min.

Algkirjale alla kirjutanud:

Riigikogu esimees K. Piits.

Abiesimees K. Wirma.
Sekretidr T. Kalbus.



